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I — Egy egyediilallo colligatum

a. Ismert, hogy a British Library anyagat képez8 korabbi konyvgyijtemények joval
korabbra nyulnak vissza, mint a Parlament 1753-as dontése, amely megalapitotta a
British Mazeumot, és annak Konyvtarat. A legfontosabb gyokereket a Régi Kiralyi
Gylijtemény jelenti, amely igy a 15. szazadig vezeti vissza a legkorabbi konyvallomany
osszeallitasat, egészen 1V. Edvard kiraly (11483) konyvtaraig. Az Old Royal and Kings
Collections klasszikus leirasat a British Library lérehozasat megel6z6 id&szakbol
szarmazo, és David Casley altal szerkesztett Catalogue of the Manuscripts of the King’s
Library (London 1734), majd a George F. Warner és Julius P. Gilson altal kiadott Old
Royal and Kings Collections katalogus (London 1921) tartalmazza. Mar az 1734-ben
megjelent régi katalogus is a legkorabbi kéziratok kozott sorolt fel egy nyolc
egységh6l allo kéziratot, amelyet miifaj tekintetében nem osztalyozott, azonban
megleheten pontosan dsszegezte a kéziratban fellelheté miiveket, szerzéjtikkel, és
néhany esetben az incipit megjelolésével. Az 1921-ben kiadott, a Régi Kiralyi
Gytlijtemény kodexallomanyanak joval részletesebb paleografiai, kodikologiai és
tartalmi leirasat elvégzdé (beleértve a kéziratokban szereplé mivek diplomatikai és
kritikai kiadasainak a kovetkezetes feltiintetését is) tjabb katalogus is megérizte az
emlitett kézirat nyolc részb6l allo felosztasat, mindmaig megadva a kodex
legrészletesebb leirasat. Azonban itt mar a vizsgalt kodex a Old Royal and Kings
Collections teologiai témaju anyagaban szerepelt. A besorolast — a kor bevett szokasa
szerint — kotetben szerepld els6 mi tartalma alapjan végezte el, ezzel megkonnyitve
az osztalyozast, de egyuttal ,elrejtve” az anyag nem tisztan teologiai jellegli részeit a
tematikus kutatasok el6l.

b. A kézirat mindezeket figyelembe véve a kovetkezé munkakat foglalja magaban: 1) a
toredékes Tractatus Theologicus-t, amelynek szerz&je ismeretlen, de bizonyos, hogy jelen
formajaban befejezetlen (foll. 1r-15v); 2) Testimoniale sancti Cipriani episcopi (amelyet
jelenleg Testimonia, I1I-ként is ismer a nemzetkozi patrisztikus szakirodalom) [foll.
161-51v]; 3) De sinodali libro — vagyis zsinati konyv -, amely egy egyedulallo, kulonboz6
forrasbol szarmaz6 egyhazfegyelmi rendelkezéseket ©sszevalogaté md, mely Szt.
Patrik zsinatarol is idéz kanonokat (459 koril; vo. Szuromi, 2026). Megvizsgalva az
osszeallitott fegyelmi anyagot, megallapithato, hogy az a néhany tartalmi atfedés
ellenére sem tekinthet6 a Collectio Hibernensis néven szamontartott gyljtemény
szovegverziojanak vagy kivonatanak. Megfigyelhetd, hogy a munka kovetkezetesen
csak a szerzetesekre vonatkoz6 moralis, szokasjogi és zsinati szabalyokat idézi, igy
bizonyos, hogy szerzetesi hasznalatra késztlhetett (foll. 52r-68v); 4) Beda Venerabilis
(1735), De remediis peccatorum cim( mévének a rovidebb (a jelenlegi kiadasok utolso
egységét nem tartalmazo) valtozata. A jelenlegi szakirodalom megoszlik abban, hogy a
mU Beda alkotasa-e, vagy Egbert, yorki érsek mive, amelyet Beda (vagy pseudo-Beda)
nagyobb terjedelml, 730 koral irodott blinbanati munkajabol készitett el (vo.
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Paenitentiale Bedae; 1d. Reinhold Haggenmiiller kutatasait: Frankfurt am Main 1991),
mint Beda tanitvanya. Egbert (Ecgbert; 1766) az els6 yorki érsek (735-766), aki
nemcsak megszervezte a yorki érsekséget, de testvére, Eadberht révén, aki 737-ben
Northumbria kiralya lett (1758), maradando6 hatast gyakorolt a korakozépkori angol
kereszténységre. Ecgbert kapcsolata - aki kivalo kanonjogi ismeretekkel rendelkezett
(neki tulajdonitjak a De jure sacerdotali cimé muvet) - Beda Venerabilis-szel és Szt.
Bonifaccal (vo. mainz-i érsek, 1754) jol ismert a tudomanyos kutatas szamara (foll.
69r-78v); 5) Edictio Bonefacii arcii epscopi [archiepscopi Moguntini, De poenitentia|, ami
val6jaban nem mas, mint az Excarpsus Cummeani anyaga. Ezt ugyan valoszinlileg nem
Bonifac irta — minden valoszin(iség szerint a Corbie-i Apatsagban allitottak dssze a 8.
szazad els6 felében -, de hozza és kornyezetéhez kothet az europai kontinensen
torténd terjesztése, amelynek a célja a blinbanati fegyelem megujitasa volt (részletesen
vd. Rob Meens, Cambridge 2020). Ennek a gy(ijteménynek a végéhez illesztett
ugyanaz a kéz két kiegészit8 fejezetet, amely a Compiegne-i Zsinat (757) utolso két
kanonjanak a szovege (a zsinatrol: Wilfried Hartmann, 2017) [foll. 79r-79v]; 6) Extr.
Liber Henoch (Noé sziiletésének torténetérdl szolo szakasz). Hénok konyve (mas néven
1Hénoch) egy 6si zsido apokaliptikus vallasi munka, amely egyedi anyagot tartalmaz a
démonok eredetér6l, és magyarazatot ad arra, miért volt sziikséges a Teremtés
konyvében leirt 6zonviz, valamint targyal a Messias ezeréves uralmarol. Az eredetileg
hébertl irt szoveg keletkezését (eddig nem ismerjiikk fennmaradt szovegtanajat) Kr.e.
300 és 100 kozé teszi a modern kutatas, azonban a konyv egyes részei valoszin(ileg
nem egyszerre jottek létre. A konyv egyes szakaszainak legkorabbi ismert valtozata
arami nyelven marad fenn, a Holt-tengeri tekercsek kozott. A vizsgalt kéziratban 1évé
szakasz Hénoch konyve 106. fejezetének roviditett formajat tartalmazza (Hén. 106:1-
18), amely az egyedilli ismert latin forditasa ennek a résznek. Az emlitett fejezet
Hénoch konyve otodik - zard — egységéhez tartozik, azaz Hénoch leveléhez (Hén. 91-
108), amelyen beliil a Hén. 106-107 (an. elsé fiiggelék) irja le Noé sziiletését. A konkrét
latin toredék szovegét Montague Rhodes James adta ki (Cambridge 1893). Figyelembe
véve a kortars biblikus apokrif kutatas eredményeit (vo. Patrick P. O'Neill 1997;
Martin McNamara, Leiden 2022; errél legtijabban: Szuromi, FThC 2025), ugy t(inik,
hogy a Hén. 106:1-18-at roviditett formaban idéz6 latin szakasz, minden valoszin(iség
szerint florilegium gydjteményb6l szarmazik (ennek fontos szerepe van a jelen kézirat
keletkezési helyének és idejének meghatarozasaban) [foll. 79v-80r]; 7) De vindictis
magnis magnorum peccatorum, amely egy rovid biblikus — 6szovetségi - alapon allo érvelés
arrol, hogy minden biin eredete az ember biiszkesége (a felhozott példa Adam, Kain,
Lamek, az egyiptomi csapasok, Jeruzsalem asszir ostromanak torténete, valamint az
északi orszagrész [Szamaria] eleste). A bilnr6l szolo rovid biblikus okfejtés
beleilleszkedik a korakozépkori angolszasz — ir fegyelmi irodalmi hagyomanyba,
amelyben dominans szerepet kapott az Oszovetség szovegét felhasznalo érvelés.
Maganak a konkrét mlinek mas eléfordulasat eddig nem ismerjiik (foll. 80r-81v); 8)
Evangelium Nicodemi (mas néven: Acta Pilati) toredékes szovege, cim és prefacio nélkiil,
azonban az idézett fejezetek megegyeznek a Nikodémus evangéliumaként ismert mi
(Kru. 4-5. szazadi apokrif) szovegével (a befejez6, 27. fejezet nem teljes). A m(
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szamos nyelven maradt fenn, melyek koziil nagy valoszinlség szerint a gorog az
eredeti. Erdekessége, hogy teljes dangol (vo. 450 és 1100 kozott) verzidja is létezik
(teljes szovegét két korai 11. szazadi kézirat is meg6rizte; részletesen: Zbigniew S.
Izydorczyk, Tempe, AZ 1997) [foll. 82v-100v].

2. A kézirat lokalizacidja és datalasa

a. A vizsgalt kézirat 100 foliobol all, amelynek mérete 235x139 mm, és tobb md,
egyetlen szandék altal vezetett utdlagos dsszekapesolasabol sziiletett (vo. colligatum).
Ez eredetileg hat onallo egységet jelenthet, amelynek tartalma - amint fent
bemutattam - dsszesen nyolc m(ivet tartalmaz. Az 1921-ben kiadott katalogus altal
keletkezési datumként megjelolt 9. szazadot semmilyen bels§ érv nem indokolja,
mivel az irasforma egyértelm(ien a 8. szazadot tukrozi (bar kétségkiviil a 9. szazadban
is alkalmazhattak). A kodexben szereplé miivek 730 és 740 kozott irodtak, igy ez
jelenti az als6 hatarat a lehetséges datalasnak. Meghatarozo6 a pergamen
kidolgozottsaga. Annak ellenére, hogy egyes esetekben lehet példat talalni arra, hogy a
Brit-szigeteken italiai (torinoi, milanoi) pergament hasznaltak fel egy kézirathoz, a 8.

4



International Camon Law History Research Center — Magyar H trlevél
No. 11/ April 2026 (2026. aprilis 5.) — IV/1

szazadban (pl. Lindisfarne). Azonban ebben az esetben bizonyos, hogy az alkalmazott
pergamen kidolgozasa, a mié masolasa, végil pedig az osszeallitaisa ugyanazon a
helyen tortént, amely a vilagos belsé evidenciak alapjan kétségkivul Jarrow (a Szt.
Palrol nevezett monostor [késébb apatsag] 681/682-ben kezdi el miikodését, mint
tarsmonostora a Szt. Péterrél nevezett Monkwearmouth-i monostornak).

b. A vizsgalt kodex legelsd, Tractatus theologicus-nak nevezett egysége kulonosen is
jelent8s, amely munkat ismeretlen szerzd, ismeretlen miveként ttntette fel az 1921.
évi katalogus. Ellenben, ha megvizsgaljuk a ,Szentharomsag nevében” kezd6
szavakkal (In nomine sanctae trinitatis) induld szoveget, és figyelmet forditunk arra az
~oktatasi-” vagy ,m(veltségi programra”, amit az ,anonim” szerzé ,a kanon hébertil,
szabaly gorogiil, méltanyossag latinul” mondattal ad vissza, feltarhatjuk a szerzé
kilétét, s6t, a kézirat sszeallitasanak eredetére vonatkozoan is tampontot kapunk. A
szerz§ ,praeceptornak” nevezi magat, aki, ,hosszu tanitas utan”, ,magyarazva a Szent
Iratokat”, ,torténeti dsszefoglalojanak befejeztével”, tampontot szeretne nytjtani az
erényes ¢€lethez és a vezeklésekhez, a szerzetesi kozosségen beltil. A szerz6 azt is jelzi,
hogy ehhez milyen témakat fog érinteni, mellyel felsorolja a vizsgalt kéziratban
talalhato munkakat. Kulon érdekessége ennek a ,teologiai” bevezetének, hogy ebben a
felsorolasban harmadikként a ,vezeklésrdl szolo rovid dsszegzésére hivatkozik”. A
bevezet6ben talalhatd tampontok kirajzolnak egy személyt, aki nagy valosziniiség
szerint maga Beda Venerabilis. S6t, ezzel meghatarozzak a kézirat dsszeallitasanak az
idejét is: a Jarrow-ban keletkezett egyediili torténeti md, a hires Historia ecclesiastica
gentis anglorum, amelyet Beda 731-ben fejezett be. Beda 681/682-t6l tartozkodik Jarrow-
ban, 703-ban szentelik pappa, amelytél kezdve oktat az apatsagban (vo. praeceptor), de
mar 701-t6l folytat iroi tevékenységet. Beda 735. majus 26-an hal meg, iroi
munkassagat hagyomanyosan 701 és 734 kozé helyezziik. Amennyiben a bevezet6ben
tényleg Beda Venerabilis ir a colligatum céljarol és osszeallitasarol, akkor a kodex
tartalmi egysége 731 és 734 kozott irodhatott.
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Osszegzés

A British Library allomanyahoz tartozo kézirat, amelynek nevesitett célja, hogy
tampontokat nyujtson a szerzetesi kozosségen beliili erényes elethez eés
vezekleshez, szamos jelent8s szemponttal gazdagitja a korakozépkori angol-szasz
monostorok életér6l és mdveltsegeér6l kialakitott képiinket. A kéziratkutatasban
ovatosan kell kezelni a konkrét szoveget lejegyz6 szemelynek a meghatarozasat.
Ezt az alapelvet szem el6tt tartva rogzitheté: 1) a Tractatus theologicus-nak
nevezett egységb6l egy olyan szemeélyt rekonstrualhatunk, aki mind helyben és
id6ben, mind szerzetesi feladatkérben és alkotasi tevekenységben Beda
Venerabilis-re utal. A kéziratban hét kéz irasat tudjuk azonositani (a nyolc
egységbdl egyediil a 6-ot és 7-et masolta azonos kéz). A bevezet6 viszont vilagosan
utal a colligatum minden egységére, igy az a collicatum Osszeallitasahoz
késziilhetett; 2) a De remediis peccatorum cim{ m( ezek szerint Jarrow-ban
irodott, igy nem lehet Ecgbert alkotasa, amely ezzel — az utobbi id6ben vitatott —
Beda Venerabilis szerzésegét erGsiti meg; 3) a Hénoch konyve 106:1-18-at
roviditett formaban idézd, Horilegium gyljteménybbl szarmazo latin szakaszrol —
mas bizonyitott alkotasai alapjan — tudjuk, hogy Beda Venerabilis ismerte és
hasznalta. Az igy el8ttiink allo szovegtanu tehat mindenképpen kiemelkedd
jelent6séggel rendelkezik, mind a Beda Venerabilis kutatas, a paenitentiale-k
szerzOsége, és a Jarrow-i Apatsag 8. szazad elsé felében jatszott szerepének a
feltarasa tekintetében.
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